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ANTES DÉ EMPEZAR 


El curso Habla sin acento fue creado para 
ayudarte a mejorar la pronunciación y el 
acento del inglés americano. Es un curso 
enteramente pensado para hablantes de 
español y se centra en las dificultades que 
nos encontramos quienes hablamos ese 
idioma a la hora de comunicarnos у 
entender el inglés americano tal cual se 
escucha en la calle, en la televisión, en la 
radio o en el trabajo. 


El objetivo principal de quienes estudian 
un idioma es lograr comunicarse con 
fluidez y entender a los hablantes nativos. 
Para ello, resulta imprescindible estudiar y 
conocer en profundidad los sonidos del 
idioma que estamos estudiando. 


Cuando intentamos pronunciar un idioma 
que no es el nuestro, lo hacemos imitando 
los sonidos que escuchamos o creemos 
escuchar. Esta imitación no siempre nos da 
buenos resultados, sobre todo con los 
sonidos que son diferentes o que по 
existen en nuestra lengua materna, Para 
que logres vencer esta dificultad, te 
explicaremos de manera amena y 
comprensible los sonidos del inglés 


LE 


ANTES DE EMPEZAR 


americano. También te ayudaremos a 
comprender la diferencia que existe entre. 
la manera en que se escriben las palabras. 
(spelling=ortografia) y la manera en que se 
pronuncian (pronunciation-pronunciación). 


La pronunciación es uno de los aspectos 
más importantes que debes tener en 
cuenta para lograr una mejor 
comunicación, pero no el Único. Hay otro 
aspecto que tiene la misma importancia 
cuando quieres comunicarte: la 
entonación, es decir, la "música" de cada 
idioma que lo hace diferente de los demás. 


Conocer los sonidos, pronunciarlos de la 
manera correcta y conocer los а 
relacionados con la mejora del acento te 
ayudarán no solo a expresarte mejor sino a 
entender mucho más a los hablantes 
nativos. 


El curso está organizado de la siguiente 
manera: 


ANTES DE EMPEZAR 


1- Descripción de símbolos que se usan en 
el curso. 


2- ¿Cómo producimos los sonidos? 
Nociones de fonología. 


3- ¿Cuáles son los sonidos del inglés 
americano? Pronunciación. 


- 41 módulos en los que aprenderás a 
pronunciar los 17 sonidos de vocales y los 
24 sonidos de las consonantes del inglés 
americano. A su vez, cada módulo está 
organizado de esta manera: 


- Presentación del sonido. 

- Ejemplos de palabras de uso corriente 
que se pronuncian con ese sonido. 

litud con algún sonido en español. 
Ejemplos. 

- Explicación de los sonidos que no existen 
еп español. Cómo pronunciarlos, 

- Cómo se escriben las palabras que se 
pronuncian con ese sonido. 
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4- ¿Cómo puedo mejorar mi acento? 
Entonación. 


- Acentuación de silabas en una palabra. 
- Acentuación de palabras en una frase. 
- El tono de voz. 

- Conexión entre palabras. 

- Reducción de sonidos. 


5- Consejos prácticos para hablantes de 
español. 


Espero que encuentres este curso muy útil 
y que te sirva para dar ese paso final en el 
dominio del inglés que es, una vez 
aprendido el idioma, pronunciarlo 
adecuadamente, 


Con cariño, 


Daniela Vives 
Universidad del Inglés. 


Los símbolos que usaremos han sido 
adaptados para que puedas entenderlos 
con facilidad. Debes leerlos antes de 
comenzar este curso para comprender 
mejor las explicaciones. 


Empleamos estos grupos de signos: 


1- Comillas 


Las comillas "" indican letras. Se refieren a 
las letras del abecedario. Por ejemplo: 


ча" СО "j" 


ETT РЕ 
Los corchetes [ ] indican sonidos. Se 


refieren a cómo se pronuncia un sonido. 
Por ejemplo: 


[а:] [iz] til 


SÍMBOLOS QUE USAREMOS 
EN EL CURSO 


La negrita indica sonidos que se — 
pronuncian con más fuerza o sonoridad. 
Por ejemplo: 


[2] sonido sordo, las cuerdas 
vocales no vibran. 


[z] sonido sonoro, las cuerdas 
vocales vibran. 


4- Los dos puntos on 


Los usamos con las vocales para indicar 
que se debe alargar el sonido. 
Por ejemplo: 


e ۴ 0: 


[i] como en sit (sit) 
[i:] como en seat (si:t) 


SÍMBOLOS QUE USAREMOS 
EN EL CURSO 


Los. paréntesis ( ) encierran la pronun- 
ciación de una palabra. Por ejemplo: 


early (é:rti) day (déi) you (уш) 
A A ЦРУ, 


Gas 


El acento gráfico (^) nos indica que una 
sílaba es acentuada. Recordemos que en 
inglés no existe el acento gráfico. 


Lo usamos en este curso en la trascripción 
de la pronunciación de una palabra para 
indicar cuál es la sílaba acentuada. 


Por ejemplo: 


parking (pá:rking) 
ago (egóu) 
enjoy (inshói) 


DEFINICIÓN DE 
PALABRAS QUE USAREMOS 
, EN EL CURSO 


Estas son las definiciones de las palabras 
que usaremos en el curso 


- Vocales: 


Son las letras a, e, i, о, и. 


> 


- Consonantes: 


Son las letras b, c, d, f, g, h, j, k, L т, n, 
р. 9, 15, ty VW, х, y 2 


= Diptongo: 


Es la combinación de dos vocales. En 
inglés existen los siguientes diptongos: 


[au] [ай [ei] [ou] [oi] 


DEFINICIÓN DE PALABRAS QUE 


USAREMOS EN EL CURSO 


Son las partes en que puede ser dividida 
Una palabra. En inglés se determinan 
segün la pronunciación de la palabra, no. 
la ortografía, como en espanol. 


Cuando no sepas cuántas sílabas tiene una. 
palabra, debes recurrir a un buen diccio- 
nario de inglés. La separación de las 
sílabas se marca con puntos. 


late (léit) ---- una sílaba 
birthday (besrz.dei) 


wonderful ( wán.dezr.fel) 


= 


Es la sîlaba que suena con más fuerza que 
las demás, y se marca con el acento gráfico. 


(néim) (wénzdei) — (vésh.te.bel) 


DEFINICIÓN DE PALABRAS QUE 
USAREMOS EN EL CURSO 


Es una palabra que tiene una sola sílaba 
que va siempre acentuada. Por eso no 
colocaremos acento gráfico en ellos, 
сею que se pronuncien con un 

Ш 


ptongo, 


send (send) six (siks) why (wái) 
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NOCIONES DE FONOLOGÍA 


¿Cómo producimos los sonidos? 


Para que podamos entender mejor cómo se 
producen los sonidos y aprender a 
pronunciar correctamente aquellos que 
nos resultan más difíciles, es necesario 
que tengamos una idea general sobre cómo 
se produce la voz y que Órganos 
intervienen. 


La producción de la voz 


Duranté la respiración, el aire que proviene 
de los pulmones pasa por la tráquea y 
llega a la laringe, donde se encuentran las 
cuerdas vocales. Las cuerdas vocales son 
dos pequeños músculos situados uno 
enfrente del otro, que al abrirse y cerrarse, 
permiten o bloquean el paso del aire. 


La velocidad con que se expulsa el aire 
hace que las ob y se 

roduzcan sonidos. El sonido producido en 

is cuerdas vocales es muy débil y necesita 
ser amplificado. Parte de la garganta, la 
boca y la cavidad nasal forman la caja de 
resonancia que hace posible dicha 
amplificación. Estos sonidos primarios que 
se producen en la laringe son modificados, 
a su vez, por otros órganos. 


NOCIONES DE FONOLOGÍA 


Los seres humanos tenemos un gran 
dominio sobre los músculos que intervie- 
nen en la producción de la voz. Al mover- 
los en distintas direcciones, cambia la 
forma de la boca y se producen, entonces, 
diferentes sonidos. Este proceso se llama 
articulación, y en él participan los 
siguientes órganos: 


NOCIONES DE FONOLOGÍA 


- Lengua: su posición es importantísima para 
lograr una articulación correcta. 


- Paladar: es la parte superior interna de la 
boca. Está divido en dos partes: 


- Paladar blando: puede ser movido y 
bloquear la cavidad nasal, impidiendo que 
pase el aire hacia la nariz. 


- Paladar duro: no se mueve y participa 
pasivamente en el proceso. 


- Velo del paladar: es un tejido colgante y 
blando situado en la parte trasera del paladar, 
que termina en la campanilla. Cuando se 
pronuncia [k], por ejemplo, la parte posterior 
de la lengua toca el velo. 


- Cavidad nasal: actúa como una caja de 


resonancia. 


- Dientes: son partes fundamentales en el 
proceso de articulación. 
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- Borde alveolar: es la parte posterior de la 
encía superior, donde se apoya la lengua para 
pronunciar, por ejemplo, la "n". 


= Cuerdas vocales: son bandas membranosas 
ubicadas en la laringe por medio de las cuales 
se produce la voz. 


- Glotis: es la apertura entre las cuerdas 
vocales inferiores. 


Los sonidos se diferencian unos de otros según 
los órganos que participan en su articulación, 
el punto de articulación y el modo de 
articulación. 


- Sonidos sonoros: Son sonidos que se 
producen cuando vibran las cuerdas vocales, 


Son sonoras todas las vocales y la 


consonantes ACA NA [d], [sh], 


[sh], [m], [n. y [w]. 


NOCIONES DE FONOLOGÍA 


Te sugerimos que hagas una prueba muy simple 
pero efectiva para sentir cómo vibran las 
cuerdas vocales: pronuncia estas vocales 
alargando el sonido de cada una y apoya una 
mano sobre la garganta. 


ааааааааааа еееееееееее iii 


- Sonidos sordos: Son sonidos que no se 
producen por la vibración de las cuerdas 
vocales. Son sordas las consonantes [p], [t], 


[к], [5], ff], [2], [sh], Û], [ch] у [h]. 


Puedes repetir la prueba pronunciando ahora 
estas consonantes y comprobarás que no hay 
vibración: 

р + 5 


2- Características determinadas por el punto 
de articulación, Se aplica solo a s cp 


se articulan por el contacto de 
anos labios, como en el caso de [b],[p], [m] 
y iw]. 
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- Labiodentales: se articulan por el contacto: 
de los dientes superiores con el labio inferior, 
сото en el caso de [f] y [v]. 


z Ihtecdentales: se articulan colocando la 
lengua entre los dientes superiores, como en el 
caso de [d] y [2]. 


- Alveolares: se articulan por el contacto de la 
punta de la lengua con la región alveolar del 
paladar, como en el caso de [t], [d], [s], [z], 
In], (U y [r]. 


- Palatales: se articulan por el contacto de la 
lengua con el paladar duro, como en el caso de 
[sh], [sh], [ch], [sh] y [y]. 


- Velares: se articulan por el contacto de la 
pa posterior de la lengua con el paladar 
lando, como en el caso de [К], [a] y [ng]. 


= Glotal; el aire pasa por la glotis para 
pronunciar el sonido [h]. 


NOCIONES DE FONOLOGÍA 


Características determinadas por el modo 
de lei S Se aplica olo d ls 


- Oclusivas; hay un bloqueo total momentáneo 
del paso del aire, que finalmente sale con una 
5 DU como sucede con [p], [b], [t], [d], 

y [9]. 


- Наша hay ип estrechamiento por donde 
lire rozando, сото e con [f], [v], 


isa el aii 
Eta Is], [2], [sh], [sh] y [h 


- Africadass se bloquea el paso del aire, que 
después sale por un estrechamiento, como 


sucede con [sh], [ch]. 


- Laterales: el aire pasa rozando los costados 
de la lengua, como sucede соп [I] y [r]. 


- Nasales: el paso del sonido por la boca se 
bloquea, pero sigue su curso por la nariz, como 
sucede con [m], [n], [ng]. 


- Deslizadas: el aire no encuentra obstrucción 
еп la boca, como en el caso de [w] y [y]. 


PRONUNCIACIÓN 


¿Cuáles son los sonidos 
del inglés americano? 


PRONUNCIACIÓN 


Los sonidos de las vocales 


Los símbolos de la izquierda representan los 
sonidos que estudiaremos. En aquellos casos 
en que existe un sonido similar en espanol, lo 
hemos incluido para que te sirva de referencia. 


EJ 
a] bus-month - 
[a] car- shop taza-allá 
el, cab-back 5 
[e] end-heavy el-ese 
le] arrive- seven - 
[её] bird-learn - 
le] dollar-never - 
[i] we-please asi-ahí 
[ol siclive - 
[o:] four-store - 
qu] who-cool usa-mucho 
tu] book-would . 
au] towa-house Paula-auto 
bi] time-price caiga-hay 
[ei] say-late aceite-ley 
[ош] boat-grow - 
[ой voice-boy voy-oigo 
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Los sonidos de las consonantes 


Símbolos paa 

1b] timbre-cambio 
1d] door-window mandar-dólar 
1d] thís-mother boda-ruido 
19 feel-offer fáci-fe 
(0) great-flag tengo-gusto 

il hello-head mujer-gente 
[C] coffee-lake. cama-kilo 
[3] let-tell штаб 
Im] man-room mesa-toma 
In] next-money antes-nuez 
Ing] bring-angry vengo-manga 
1p] park-stop pensar-timpiar 

Г river-four pare-cara 

Is] send-also siempre-solo 
I tall-rest tü-atar 
M visit-movie. - 

м win-went. huir-hueso 
м young-lawyer hielo-alli 
а тоо-тего - 

El think- birthday zona-hace 
[sh] ship-Spanish yo-ya 
[sh] June-jacket - 

[sh] usual-pleasure - 

[ ta cheese-beach hacha-ancho 


[a] 


como en bus (bas) 


* 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


sun (san) sol 


uncle (ánkl) tío 


love (lav) amor 


[a] 


[a] no existe en 
español y puede 
resultar difícil de 
pronunciar. Es un 

sonido corto y rápido. 

Debes pronunciarlo 
separando apenas los 
labios con la lengua 
relajada en el medio 
de la boca. 
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[a] como en bus (bas) 


El sonido [a] lo escucharás siempre en 
sílabas acentuadas de palabras que se 
escriban con estas letras: 


"оо" en 
estos casos 


other (áde:r) otro 
come (кат) venir 
month (mánz) mes 


enough (ináf) 
suficiente 
country (kántri) 
pais 


trouble (trábl) 
problemas 
flood (flad) 
inundación 
"y" d en 
esios asa blood ( blad) 
fun (fan) diversión sangre 
much (mach) does (daz) 
mucho doesn't (daznt) 


luck (lak) suerte 
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a:] ‚ 


. сото en car (ka:r) 


* 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


—— 


[а:] se pronuncia 
como la "4" 
acentuada en 
español, en palabras 
como allá y taza. 


star (sta:r) estrella Debes pronunciarlo 
con los labios 
wallet (wá:let) billetera totalmente abiertos, 
y la lengua sobre el 
shop (sha:p) tienda piso de la boca. 


A | 
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[a:] como en car (ka:r) 


El sonido [a:] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 
PURI у Е 
Si silaba 
daughter  (dá:re:r) 
acentuada х5 | hija 
Е Ya | because (bi:ká:2) 
UL porque 
IC | laundry (la:ndri) 
| тора sucia 
dawn (da:n) | 
amanecer | 
bar (ba:r) bar LES 
March (mazrch) puel 
marzo yawn (ja:n) 
bostezar 
start (sta:rt) | 
сотепгаг 
"a" seguida 
A 
Tec = чка Paa indicar quese 
aw ho) resa ut 
law (la:) ley 
saw (sa:) vio 
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[a:] como en car (ka:r) 


El sonido [a:] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"o" seguida de "b", "d", 
quida de Une 


job (sha:b) 
trabajo 


odd (a:d) extraño 
fog (fa:g) niebla 
top (ta:p) parte 


walk (wa:k) a p 
caminar hot (ha:t) caluroso 


call (кал) llamada | lock (la:k) cerrojo 
salt (sa:lt) sal 


"o" seguida de "ff", "ng" y "ss" en 


"о" seguida sílabas acentuadas 
Pd 
fought qus t) «4 offer (a:fe:r) 
luchó ofrecer 
thought (za:t) 4 
ena long (la:ng) largo 
bought (ba:t) across (екта) 


compró a través 


44 mac 


Fijate en la pronunciación 
de estas palabras: 


[æ] 


] 


[а] no existe еп 
español. Es una 
mezcla de "a" y "e", 
Debes separar los 
labios como si 
estuvieras sonriendo 
y mantener la 
lengua cerca del 
piso de la boca. 


cab (kaeb) taxi 


hand (jænd) mano 


ask (esk) preguntar 
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[æ] como en back (b. 


El sonido [æ] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"a" seguida de una consonante 
en una silaba acentuada: 


apple (pel) manzana р h Ee 
last (læst) último Pa 
plan (реп) plan 


"au" en estos casos: 


4 laugh (ef) reir 


laughter (léfte:r) risa 


Fijate en la pronunciación 


l e] de estas palabras: 


sell (sel) vender 


[e] es similar al 
sonido de "e" en rent (rent) alquilar 
español, como en las 
palabras techo y bebé, help (jelp) ayudar 


aunque mås corto y 
rápido. Los labios 
están levemente l^ 
abiertos hacia los 
costados, y la lengua 
está en el medio 
de la boca. 


AN 
ODAN 


[e] como en end (end) 


El sonido [e] lo escucharás palabras 
que se escriban con: 


"e" en una "are" al final "gue" al 
i comienzo de 
laba 
guest (gést) 
huésped 


guess (gés) 
adivinar 


ten (ten) diez | care (kêr) cuidado 


well (wel) bien fare (fér) tarifa 
next (nékst) share (shér) 
próximo compartir 


"ea" seguida de "d" en estos casos 


already (a:lrédi) ya 
4 ready (rédi) listo 


steady (stédi) constante 
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[e] como en end (end) 


El sonido [e] lo escucharás palabras 
que se escriban con: 


"ai" en estos "a" en estos "ie" en esta 
casos | casos palabra 
again (egén) any (éni) algunos 
nuevamente | ER 
against (egénst) палу спао 
contra 


said (sed) dijo 


friend (frénd) 
amigo 


SIMBOLOS - Negrita 


La negrita indica sonidos que se pronuncian con más 
fuerza o sonoridad, Por ejemplo: 
(e) sonido sordo, las cuerdas vocales no vibran, 
Iz] sonido sonoro, las cuerdas vocales vibran, 


Fíjate еп la pronunciación 
de estas palabras: 
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arrive (eráiv) llegar 
[e] no existe en 
español. Es el sonido 
que tienen la gran 
mayoría de las vocales 
en inglés cuando по 
están acentuadas. 
Es un sonido muy 
rápido y corto. AL 
pronunciarlo, tus 
labios deben estar 
relajados. 


lemon (lémen) limón 


seven (séven) siete 


54 надон 


omo en excellent (ékselent) 


"a" en una 
sílaba no 
acentuada 


ago (egóu) atrás 
signal (sígnel) 
señal 


pasta (pa:ste) 
pasta 


e 


"e" en una 
silaba no 
acentuada 


open (óupen) 
abrir 

travel (trével) 
viajar 

necessary(néseseri) 
necesario 


El sonido [e] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 


соп estas letras: 


"i" en una "о" en una 
| sílaba no silaba no 
acentuada acentuada 


cousin (kázen) 
primo 


habit (jebit) 


hábito second (sékend) 
segundo 
capital (Kézpirel) | control (kentróul) 
| capital control 
| tomorrow 


| (temó:rou) mañana 


"и" en una sílaba no acentuada 


e 4 surprise (serpráis) 
Sj sorpresa 
suggest (seshést) 
sugerir 
Г. column (калет) 
20Р" = columna 
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[e] como en excellent (ékselent) 


El sonido [e] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 
ion" al final | 
region (is) 
región 
nation (néishn), 
у musically (myu:zikli) 
population musicalmente y» 
Ел) automatically 
ا‎ (a: emet) 
ку automáticamente 
КЕШЕШ | cincatly (урет) 
específicamente 


unbelievable 
(anbili:vebl) 
famous (féimes) a \ increible. 
famoso =. A. acceptable 
nervous(nérves) М * — (ekséptebl) 
nervioso aceptable 
ridiculous = incredible 
(ridikyules) 4 (inkrédibl) increíble 


ridículo 
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Fíjate en la pronunciación 


je]: EE 


[е:] no existe en 
español, pero no 
resulta dificil de 
pronunciar. Los 
labios deben estar 
levemente abiertos y early (&rli) temprano 
proyectados hacia 
adelante, y la lengua sir (se:r) señor 
debe estar tensa en 


el medio de la boca. prefer (prifé:r) preferir 


mas coo + 57 


[e:] como en learn (le:rn) 


El sonido [e:] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 


con estas letras: 
" segui "еа" "y" seguida d 
MEE enuna E p en ilabas. 
Mr. acentuadas 


pérson (pesrsen) 
persona 
term (term) 
periodo 
dessert (dizé:rt) 
postre 
earn (езп) ganar 
y early (e:rli) 
temprano 


pearl (ред) репа | 


i "i" seguida de "r", en 
una acentuada: 
first (fezrst) 
primero 
girl (ge:rl) с: 
тисһасһа " 


bird (besrd) 
pájaro 


nurse (пе) 
enfermera 


urgent (é:rshent) 
urgente 
occur (ekér) 
ocurrir 


'wor" 


word (we:rd) 
palabra 

work (мег) 
trabajo 


world (we:rld) 
mundo 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


color (ká:le:r) color 


[e:] no existe еп 
español. Es similar а 
[ez], también ocurre 
delante de "r", pero 
solamente en sílabas 
no acentuadas, 
principalmente en 
el medio o al final 
de una palabra. 


Saturday (s?re:rdei) sábado 


| 
E 


| 


[е] como en dollar (c 


"e" seguida de 
"r" al final o en 
el medio en 
una silaba no 
acentuada 


butter (báre:r) 
mantequilla 


never (néve:r) 
nunca 


teacher (tí: 
maestra 


le:r) 


con estas letras: 


" seguida de 
"r" al final o en 
iJ 


doctor (dá:kte:r) 
doctor 
flavor (fléive:r) 
sabor 
colorful (kálesrfel) 
colorido 


"a" seguida de 
"т" al final o en 
el medio, en 
una sílaba no 
acentuada 


vinegar (vinige:r) 
vinagre 
cellar (séle:r) 
sótano 


regularly 


(régyule:rti) 
regularmente 


El sonido [e:] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 


"иге" al final de 
una palabra 


furniture 

(fé:rniche:r) 
muebles 
picture 

(pikche:r) foto 


pleasure 
(pléshe:r) placer 


СТА 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


es similar a 
la "î" acentuada en 
español, como en así y 
ahí, pero es un sonido 
más prolongado, Los 
labios están extendidos 
hacia los costados, y la 
lengua se acerca al 
paladar, 


tea (ti:) té 
We (wi:) nosotros 


see (si:) ver 


мал. “ 


[i:] como en please (pli:z) 


El sonido [i:] lo escucharás en 
Е palaras que se escriban, рог 
general, con: 


CH (sli:p) 
dormir 
deceive (disi:v 
three (zri:) tres a (t : 
seek (si:k) buscar a ы ling) 
techo 
"ie" y terminan con "e" silenciosa 
niece (nis) = 
beach (bich) sobrina 
playa N 
T есе (pits 
seat (si:t) asiento je » @ 
reason (rízzen) believe (bil) — == 


razón creer 


[i] no existe en 
español. Es un 
sonido rápido 
y corto. 
Los labios deben 
estar levemente 
separados. 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


is (iz) es/está 


give (giv) dar 


building (bilding) edificio 


[i] como en six (siks) 


El sonido [i] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 


"i" seguida de 
una Consonante 


sit (sit) sentarse 
tive (liv) vivir ¢ 
win (win) ganar 


"ш" 
build (bild) 
construir 
guilt (gilt) culpa 


guitar(gitá:r) 
guitarra 


соп estas letras: 


"ey" al final: "ly" o "Uy" 
al final 
money (máni) 
dinero | finally (Fáineli) 
monkey (mánki) finalmente 
mono really (reli) 
turkey (te:rki) realmente 
pavo quickly (kwíkli) 
rápidamente 


> 
"try" al final, en algunos casos 


country (kántri) 
pais 
pastry (péistri) 
pastelería 


poultry (póultri) 
aves de corral 
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[i] como en six (siks) 


El sonido [i] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"y" después de todas las consona 
excepto "f" (Fíjate en el sonido rri 


intimacy (intemesi) intimidad 


daddy (dadi) papito 
astrology (estrá:leshi) astrología > 
tricky (triki) engañoso 
freely (fri:li) libremente 
anatomy (ensremi) anatomía 
agony (&geni) agonía 


trophy (tróufi) trofeo 


happy (ipi) feliz 
very (véri) muy 
clumsy (klámsi) torpe 
pretty (priri) bonito 
4 wavy (ём) ondulado 
sexy (séksi) sexy 
cozy (kóuzi) acogedor 
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[i] como en six (siks) 


hymn (jim) himno 
hypnosis 
(jipnóuses) 
hipnosis 
hypocrisy 
бекен) 
ipocresia 
hysteria (jistirize) 
histeria 


El sonido [i] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 


con estas letras: 


women 
(wimin) 
mujeres 


business (bíznes) 
negocios 


fruit (fru:t) fruta p» 
juice (shu:s) jugo 5 


СЗ 


Fíjate еп la pronunciación 


DERE 


four (fo:r) cuatro 


Este sonido no store (sto:r) tienda 
existe en español. 
Es parecido una quarter (kwó:re:r) cuarto 
"o" pero más 


prolongado. Los 
labios deben estar 
redondeados hacia 
adelante, y la 
lengua sobre el 
piso de la boca. 


xuma DO y 67 


[о:] como en more (mo:r) 


El sonido [o:] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"ore" ноа 
shore (sho:r) costa 
before (bifó:1) antes 
sore (so:r) dolorido 


board (bo:rd) tabla 
тоаг (ro:r) rugir 


soar (so:r) aumentar 
bruscamente 


iba que va siempre 
no colocaremos acento grüfico en ellos, 
que se pronuncien con un diptongo. 


six (siks) кай) 


[u:] es similar a la 
"û" acentuada en 
español, pero es 
más prolongado. 
Los labios están 
tensos y la lengua 
está cerca del 
paladar. 


Fijate en la pronunciación 
de estas palabras: 


you (yu:) tú-ustedes 
who (ju:) quién 


blue (blu:) azul 
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[u:] сото en room (ru:m) 


El sonido [u:] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 


"е" еа 
de "w" 
flew (flu:) voló 
blew (blu:) sopló 


grew (gru:) creció 


"o" al final 
de algunos 
monosílabos 


do (du:) hacer 
who (ju:) quién 


two (tu:) dos 


соп estas letras: 


"oo" sequida de | "o" seguida de 


"i", "m"o "n" | "e" silenciosa 
| al final 
соо! (ku:l) | 
fantástico 
boot (buit) bota | 
noon (пил) | ЕХ 
mediodía 
| shoe (shu:) 
zapato 
whose (ju:z) de 
| quién 


| lose (lu:z) perder 


"и" en una sílaba acentuada 
en casos como estos 


June (shu:n) 
junio 
rude (ru:d) 
grosero 


student (stú:dent) y, 
estudiante 


[и:] сото en room (ru:m) 


El sonido [u:] lo escucharás en 


palabras que se escriban, por lo general, 


con estas letras: 


"u" depués de "t", "d", "n", o "s", 
Se Prostimcis [Ui у, en menor 
medida, [yu:] 


Tuesday (tü:zdei) 
o (tyú:zdei) 
martes 


гү | 
duty (du:ri) o t 
(dyú:ri) obligación EN 
ms c. 7 


suit (su:t) o 
(syú:t) traje P 


"ue" al final 


blue (blu:) azul 
clue (Klú:) pista > 


avenue (&venu:) 
avenida 


group (gru:p) 
grupo 
soup (su:p) sopa 
route (ru:t) 


carretera 

"оо" al final 

taboo (tebú:) 
tabú 


kangaroo 
(Kaengerü:) canguro 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


S 
good (gud) bueno 
should (shud) debería 


push (push) empujar 


[u] 


[u] no existe en 
español. Es un 
sonido rápido y 

corto. Los labios 

están relajados y 

apenas se 
mueven. 


» 


س س - LT‏ 


omo en look (luk) 


El sonido [u] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"oo" seguida de | "ou" | 
"d" à "k^ 


cruise (kru:z) 

| crucero 
juice (shu:z) jugo 
fruit (fru:t) fruta 


took (tuk) tomó could (kud) 


auxiliar podría 


cook (kuk) cocinar. | 


book (buk) libro 


would (wud) 
auxiliar 


should (shud) 
auxiliar debería | 
Р 


"и" seguida de "sh" еп estos casos 


bush (bush) arbusto 
push (push) empujar 


cushion (küshen) 


almohadón * 
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look (lu 


El sonido [u] lo escucharás en | 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: | 


Pa eanan "o" se 
"u" no se pronuncia en palabras prona dal 
que se escriban con "gua", | enesta 
"gue", "gui" | | 
| woman 
s (ийтеп) mujer | 
guard (ga:rd) | 
guardia | 
guest (gést) 
huésped 
guide (gáid) guia | 
| 
| 


"u" no se pronuncia en | 
estas palabras | 
build (bíld) 


+ construir 
buy (bài) 7 | 


сотргаг | y і 
guys (giz) № 


=== -: | 


[au] _ 


сото en now (náu) 


Fíjate en la pronunciación 


| a u] de estas palabras: 


sound (sáund) sonido 


how (jáu) cómo 


[au] se 
pronuncia igual 
que las letras 
"au" en 
español, como 
en Paula y auto 


house (jáuz) casa 


puna acto 75 


[au] como en now (náu 


El sonido [au] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"o" seguida de "и" TUE do 


brown (bráun) 
round (rund) marrón 


redondo cow (káu) vaca 


v 
count (káunt) 51 2 
contar 


about (ebáut) 
sobre 


town (táun) | 
ciudad 


s diptongos: 


[её 


oll 


LEE d 


[ai] a 


E 


como en nice (ndis) 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 
[ai] 


1 (ái) yo 


time (táim) tiempo 
[ai] se 
pronuncia 
igual que 
"ai" y "ay" 
en español, 
como en 
caiga y hay. 


why (wái) por qué 


ata acento 77 


[ai] como en nice (náis) 


El sonido [ai] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"i" en una "n seguida de "iet" 
тайба que | age, 
соп "е' id" o "па 
silenciosa 


high (jái) alto 
tight (lit) luz 


^ 


price (práis) GENER 


diet (dáiet) dieta 
variety (veráieri) 


variedad 
7 UENC child (cháild) niño i кшен 
ne (fain) bien “ nouteráieri 
find (fáind) : 
ride (ráid) paseo encontar | notoriedad 
"ie" en monosílabos "ye" en estas 
palabras 


lie (lái) mentira 
die (dái) morir 
pie (раї) pastel p» 


туе (rái) centeno 
bye (bái) adiós 
dye (dái) teñir 


78. нашам. 


] сото en nice (náis) 


PES ENT 
чту 


cry (krái) llorar. 
dry (drái) secar 


fry (frái) freir 
try (trái) tratar. 


"fy" al final de 
VELIE 


specify (spésefai) 
especificar 


clarify (klrefai) 
aclarar 


intensify 
(inténsefai) 
intensificar 


El sonido [ai] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
соп estas letras: 


y" al final de 
е 


а ашна 
palabra 


fly (flái) volar apply (eplái) 


postularse 


reply (riplái) 
responder 


supply (seplái) 


| 

by (bái) por | 
| 
| proveer 
| 


my (mái) mi 


CREE 
hydra y "hydro 
hyperactive (jaipe:réktiv) hiperactivo 


hypothesis (jaipá:zeses) hipótesis 


carbohydrate (ka:rbejáidreit) 
hidrato de carbono 


hydroelectric (jaidrouiléktrik) 
hidroeléctrico 


је] 3 


como en say (séi) 


П 
4 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


ro 
late (léit) tarde | e | | 


e-mail (ímeil) correo electrónico 


T [ei] se 
Play (pié) jugar pronuncia igual 
que "ei" y "ey" 
en español, 
como en las 
Y palabras aceite. 
y buey. 


80 rata sxc 


[ei] como en say (séi) 


El sonido [ei] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras; 
"a" en una "а" seguida "ato" y "ator" 
sílaba que de "y" al final 
termina en "e" 
silenciosa: 
| 
| take (téik) tomar | ھچ‎ 
| date (déit) fecha | potato (petéirou) 
à | papa 
safe (séif) seguro | Subway (sábwei) | elevator (éleveire:r) 
subterráneo ascensor — | 
"а" seguida рау (péi) pagar | a accelerator ) 
de "i" р | (екѕёіестёіге:г 
: Nag iml e acelerador 
main (méin) "e" y "et" al final de palabras 
Principal de origen francés 


explain (ikspléin) 
explicar 


өр | ballet (blei) ballet > M 
train (tréin) tren | buffet (perg bufet NN 
gourmet (gürmei) Mo | 
gurmet mue | 
résumé (rézemei) ul 


curriculum vitae «sse 


[ei] сото en say (séi 


El sonido [ei] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"a" en "bas" "eigh" 


bass (béis) bajo 
(instrumento) | 
basic (béisik) | 
básico | 
baseball (béisba:l) 
béisbol weight (wéit) 
peso 


eight (éit) ocho. 


lady (1814) dama 
baby (béibi) bebé 
crazy (kréizi) loco 


| "e" seguida 
"ea" | de Lu 
2 | 
break dct | they (déi) ellos 
steak (stéik) , | obey (oubéi) 
Bh О» obedecer 
great (gréit) prey (préi) 


gran presa 


neighbor 
(néibe:r) vecino 


Bl ann CDT 


[ou] 


[ou] se 
pronununcia como 
"ou" en español, 
pero más 
suavemente. 
Los labios están 
redondeados y la 
lengua sube hacia 
el paladar. 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


hello (jelóu) hola 


old (биа) viejo 


@ 


know (пби) saber 


A A a A 


[ои] como en home (jou 


close (klóuz) y 
cerrar 


N 
22. 


phone (fóun) 
teléfono 
hole (jóul) 
agujero 


"o" al final 
de algunas 
palabras 


no (nóu) no 
so (sóu) así 
go (аби) ir 


con estas letras: 


sold (sould) 
vendido 


cold (kóuld) frio 


abroad (ebróud) 
extranjero 


road (róud) 
camino 


loan (lóun) 
préstamo 


El sonido [ou] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 


"o" seguida 
de'w" 


borrow (bá:rou) 
pedir prestado 


grow (gróu) crecer 


yellow (yélou) 
amarillo 


dough (dóu) masa 

though (dóu) 
aunque 
shoulder 

(shóulde:r) 
hombro 


34 saco 


[oi] 


[oi] зе 
pronuncia 
igual que "oi" 
y "oy" en 
espafiol, como 
еп voy y oigo. 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


toy (tói) juguete 
oil (6il) aceite 


noise (nóiz) ruido 


сото en boy (boi) 


El sonido [oi] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"oi" y "оу" 


* boil (bóil) hervir 


voice (vóis) voz 


enjoy (inshói) 
disfrutar — P 


SIMBOLOS - El acento gráfico 


El acento gráfico (7) nos indica que una йара es acentuada, 


os que en inglés no existe el acento gráfico. Lo usamos 
п la trascripción de la pronunciación de una palabra 
para indicar cuál es la silaba acentuada, Por ejemplo: 
parking (pá:rking) адо (egóu) enjoy (inshói] 


[0] 


como en big (big) 


Fíjate en la pronunciación 
| de estas palabras: 


bed (bed) cama 
grab (grab) agarrar 


rabbit (гері) 


[b] 


El sonido [b] se 
pronuncia de manera 
similar a la letra "b" 

después de "m" en 
español, como en 
cambio. Los labios 
deben cerrarse, y las 
cuerdas vocales 
vibran. 


[b] como en big (big) 


El sonido [b] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"b" y "bb" 


begin (bigin) 
comenzar 
table (téibl) 
mesa 


climb (Kláim) 
tepr № 
lamb (lem) > 


cordero [ 
plumber (pláme:r) A 
plomero 


hobby (ja:bi) 
pasatiempo 


9 


debt (det) deuda 
4 doubt (dáut) duda 
subtle (sárl) sutil 


| 


сото en йау (déi) 


Fíjate en la ргопипсїасїбп 
de estas palabras: 


door (do:r) puerta 


window (windou) ventana 


good (gud) bien 


Іа] 

[d] se pronuncia de 
manera similar a la "d" en 
español cuando está al 
comienzo de una palabra, 
como en decir, después de 
"n", como en mandar o 
"|" como en espalda. La 
lengua presiona el borde 
alveolar y bloquea primero 
el paso del aire рага 
dejarlo salir con fuerza. 
después, 


92 musne 


[aj ‹ 


n day (déi) 


El sonido [d] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"d" o "dd" 


food (fud) 
comida EE 


| Wednesday 
9 | (wénzdi) 
4 | miércoles 
Pix | handkerchief 
(hænke:rchif) 
pañuelo 
handsome 
EN | " 
we m 
(wéding) boda rarem) ip 


DEFINICIONES · La silaba acentuada 


Esla silaba que suena con más fuerza que las 
demás, y se marca con el acento gráfico 


dinner (dine:r) 
cena 


(néim) (виг dei) (ув 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


there (der) allí 


weather (wéde:r) tiempo 


mother (máde:r) madre 


[d] 


[d] no tiene ип 
equivalente exacto 
en español. Es 
similar al sonido 
de la "d" en el 
medio de algunas 
palabras, como 
boda y ruido. 
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[d] como en this (dis) 


El sonido [d] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"th" al | "th" y terminen con "e" silenciosa 
principio x 
Al Бае (béid) 
the (de) go ud 
el-la-los-las breathe (bri:d) 
respirar 
that (dæt) > йе 
aquel/aquella E a soothe (su:d) 
calmar 
"ther" al final 


together 
(tegéde:r) juntos * 


other (áde:r) otro 


these (dizz) 


pru brother (bra:de:r) 


hermano. 


li 


como en fun (fan) / 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras; 
feel (0:1) sentir 
offer (á:fe:r) ofrecer 
[f] se 
pronuncia 
igual que la 
letra "f" en 
español, 


como en 


fácil y fe. 


nephew (néfyu:) sobrino 


[f] como en fun (fan) 


El sonido [f] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


TEENS | "gh" al final: 


cough (ka:f) tos 


y 
єз enough (ináf) ہے‎ P 
suficiente. =k 
laugh (lf) reir 
hone (foun; 
fish (fish) pez Р purus ? 
before (bifó:r Би) 
p ) À fa ий (бакі) 
fisico 
effect (ifékt) 
efecto trophy (иби) 
trofeo 
yl y 
SIMBOLOS - Los parentesis 


Los paréntesis ( ) encierran la pronunciación 
de una palabra. Por ejemplo. 


early fel) day (dé) -you (Yu) 


jua sm acero - 97 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


get (get) conseguir 
agree (egrí:) estar de acuerdo 


flag (flea) bandera 


[g] 


[g] es similar al 
sonido en español 
de la "g" después 

de "п", como en 
tengo; antes de "а" 

como en ganar; "о" 
como en gol y "u" 
сото en gusto. 


[0] como en great (gréit) 


El sonido [g] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"ату "99" | "д" seguida de vocal 
gas (gæs) t t 
gasolina arget (ta:rget) 
objetivo 
SN game (géim) juego 


give (giv) dar 


bingo (bingou) 
bingo 


| guif (galf) golfo 


singer (singe:r) 
cantante 


a" ,"gue" y "gui" 


guard (ga:rd) 
4 ` guardia 


guess (gés) 
adivinar 


guide (gáid) guía 


bag (bæg) bolsa 


———9Á 5 aD UM 


[g] como en great (aréit) 


El sonido [а] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras; 


although (a:ldóu) aunque 


through (zru:) a través 


E thorough (zérou) completo 
exactly (igzêktli) 
exactamente 


exam (igzém) 
examen 


gnocchi (nyá:ki) 
ñoquis 
gnome (nóum) 
4 gnomo 
gnaw (па;) 
(8 7.0 mordisquear 


[g] como en great (gréit) 


El sonido [9] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


foreign (fá:ren) y 2) 
extranjero > niat | пан) 


sign (sáin) 
firmar 


design (dizáin) 
diseñar 


diaphragm . 4 
(dáiefræm) 
diafragma 


edi) 
peeredáim 
di brought (bra:t) 
paradigma Me 


— - - uma saco - 101 


Fíjate en la pronunciación , 
de estas palabras: 


EL símbolo [j] lo usamos 
aquí para representar al 
husband sonido [h] del inglés, pero 
(jázbena) [h] es mucho más suave 
marido que el sonido de la "j" en 
español. Se asemeja a la 
pronunciación de la "g" en 
gente o la "j" еп mujer, en 
el español que se habla en 
España. El flujo de aire es 
continuo y las cuerdas 
behind (bijáind) detrás WE Ule: 


head (jed) cabeza 


[j] como en hello (jelóu) 


El sonido [j] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


honor (next) y. 


dra honor 
ке honest (á:nest) 
honesto 
hi (jái) hola heir (er) heredero 
unhappy (anjépi) 
desdichado 


gheto (gérou) 
gueto 


4 ghost (góust) 
fantasma 


ghastly (géstli) 
desagradable 


———— sana socorro 103 


c 1 


[j] como en hello (jelóu) 


El sonido [}] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


PR I exhibition 
thyme(ráim) rima | ^ (eksebishen) Pe 
exhibición 
rhythm (idem) 
ritmo exhausted 
(igzs:stid) 
rhino (ráinou) exhausto 


rinoceronte 


exhort (igzo:rt) 
exhortar 


La mayoria de las palabras de dos silabas, 
excepto los verbos, levan e acento 
rhapsody ^ la primera saba: 


(ræpsedi) y (мёр) special (spéshel) 
rapsodia student (student) 


304 mue SNACDTO 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


[к] es similar, en 
español, al sonido de 
las letras "c" en cosa 

o "Kk" en kilo, pero 

debe pronunciarse 

con una aspiración 

cuando se encuentra 

al comienzo de una 
palabra. 


cup (kap) taza 


key (ki:) llave 
speak (spi:k) hablar 


aa sw илт 105 


[k] como en coffee (ká:fi) 


El sonido [k] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


1€" antes de, "c" antes de consonante 
а", "o" y "и 


cream (krim) p 


crema 


| actor (ékte:r) 
| actor 


| access (akses) 
acceso 


"ch" en algunos casos 


carrot (karet) 
zanahoria 


cost (ka:st) costar 


Customs 


Christmas 
(kástems) aduana 


(krismes) 
Navidad 
mechanic 
(mekzenik) 
mecánico 
technology 
(tekná:leshi) 
tecnología 


[e 


[k] como en coffee (kà:fi) 


kitchen (kichen) 
cocina 


lake (lik) lago 


bakery (béike:ri) 
panadería 


con estas letras: 
"ek" 


rock (ra:k) roca 


pack (pæk) 
paquete 


hacker (һе) 
pirata in 


formático 


El sonido [k] lo escucharás еп 
palabras que se escriban, por lo general, 


question 
(Kwéschn) 
pregunta 


quiet (kwáiet) 
silencioso 


query (kwiri) 
pregunta 
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[К] como en coffee (ká:fi) 


El sonido [k] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


х se 
pronuncia [ks] 
knee (ni:) 
rodilla 
knife (náif) 
cuchillo 
fix (fiks) reparar know (nóu) 
saber 


exit (&ksit) salida 


box (ba:ks) caja 


Para comunicarte mejor 


En las frases descriptivas formadas por 
adjetivo + sustantivo, se acentúa el sustantivo: 


a bigcar û funny story a great job 


108 uA SABIT — 


[U al principio o en el medio Fíjate en la pronunciación 
бе una palabra es similar al de estas palabras: 
sonido de la "l" en español, 
como en luz y alas. 
Cuando [l] aparece al final de eleven (iléven) once 
una palabra, la lengua debe 
long (la:ng) largo 


tell (tél) decir 


español, 

punta de la lengua sobre el 

borde alveolar sin moverla, 
como en bottle y riddle. 


1] como en like (laik) 


only (óunli) 
solamente 

allow (eláu) 
permitir 


"l"o "ll" al 
inal de una 


ball (ba:l) pelota 
smell (smel) oler 
fill (Fil) completar 


palabras que se escriban, dan lo general, 
|5 ps ШАГ 
el medio 


leave (lv) partir 


El sonido [1] lo escucharás en 


con estas letras: 


walk (wa:k) caminar pe 
talk (ta:k) conversar 


could (kud) auxiliar 
podria 


7 — 4 half (hæf) mitad 
A calf (ке) 
= pantorrilla 


calm (ka:m or 
Кайт) calmo 


palm (pa:m or 
es palma 


[m] 


[m] se pronuncia. 
igual que en 
español, como 
en las palabras 
mirar y amar. 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


music (myú:zik) música 
problem (pra:blem) problema 


remember (rimémbe:r) 
recordar 


sanas сото. 11 


[m] como man (mæn 


El sonido [m] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
Con estas letras: 


"m" y "mm" 


menu (ményu:) 
menú 


moment (móument) 
momento 


тоот (ru:m) 
habitación 


FOSO izaj 
Para comunicarte mejor 
Cuando dos sustantivas se unen y forman una sola palabra, 


se debe acentuar el primer sustantivo: 
bookstore airport bedroom 


Lo mismo sucede cuando dos sustantivos se escriben separados, pero su 
combinación es tan común que forma una frase hecha; 
coffee сир office building movie star 


MZ rama macon 


Fíjate en la pronunciación 


[n] de estas palabras: 


never (néve:r) nunca 
station (stéishen) estación 


[n] se pronuncia money (máni) dinero 
igual que en 
español, como A 

en las palabras 
antes y nuez. 


[E 


[n] como en next (пёк!) 


E El sonido [n] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 
"n" y "nn" 
0 amnesia 
(aemnîshe) 
g amnesia 
0 cum 
4 (калет) 
e EN 
& solemn 
пате (néim) (валет) 
nombre Solemne 
Sunday (sándei) 
GS yin (йт) 
annoy (enói) him > 


molestar 


Ma aam m 


[n] como en next (nékst) 


El sonido [n] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


amnesty (émnesti) amnistía 


insomnia (insá:mnie) insomnio 


cotton (ca:rn) 
algodón 


mountain 
4 — (máuntn) 


written (гїл) 
escrito 


» 


. [ng] 


como en young 
(ya:ng) 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


thing (zing) cosa 


angry (&ngri) enojado 


feeling (fi:ling) sentimiento 


ANID 115 


[ng] 


[ng] es igual al 
sonido español de 
las consonantes 
"ng" en palabras 
сото mango y 
vengo. 
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[ng] como en young (ya:ng) 


El sonido [ng] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letra: 


"ng" al final: 


tongue (ta:ng) 
lengua 


strong (stra:ng) 
verte 


bring (bring) 
г. traer 


Palabras que terminan con vocal con palabras que empiezan con vocal. 


Sla palabra termina con o" о он", el sonido que las une suena 
сото el primer sonido de wa 
go out Let's go out for "TS 
grow older We grow older too soon. 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


peanut (ріпа!) maní 
stop (sta:p) detener 


paper (péipe:r) papel 


NG 


[p] 


[p] es similar al 
sonido de "p" en 
español en palabras 
сото pensar y limpiar, 
pero se pronuncia con 
una aspiración cuando 
se encuentra al 
comienzo de una 
palabra. 


[p] como en park (pa:rk) 


El sonido [p] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 

"p" y "рр" 

apartment 
ues pseudonym (sidenim) seudónimo 
party (pho) psychology (saiká:leshi) psicología 

fiesta 
А psychopath (sáikepaez) psicópata 


appear (epie:r) 
aparecer 


receipt (risit) 
recibo 
cupboard 
(kábecrd) armario * 


— — UBER 


| Fijate en la pronunciación 
de estas palabras: [ r] 


ready (rédi) listo 


worried (wé:rid) preocupado [r] es diferente 
del sonido de "r" en 
español. Es un sonido 
mucho más suave, 
similar a la "r" de 
pare y cara. La punta 
de la lengua nunca 
debe tocar el borde 
alveolar, sino que se 
four (fo:r) cuatro. curva hacia atrás. 


420 amac 


[r] como en river (ríve:r) 


El sonido [г] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 

"ry "nt 


4 tourist (tuzrist) 
turista 


near (піл) cerca 


arrive (eráiv) p 
llegar 


AA EIA AA. 
| Tips de aprendizaje 
Para comunicarte mejor. 


Cuando haces una afirmación, el tono de tu voz debe bajar haci 


The night was cold She's coming soon 


como en send 
(send) 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


sauce (sa:s) salsa 


cent (cent) centavo 


less (les) menos 


[ESI 


[s] es igual al sonido 
de "s" en español. 

Sin embargo, no debes 
pronunciar una "e" delante 
de la "s" cuando la palabra 

en inglés comienza соп 

"s" + consonante, 

Por ejemplo: 
Spanish se pronuncia 
(spanish) y no (espaénish) 
tay se pronuncia (stéi) 
y no (estéi) 


эз uma sacon - 


[s] como en send (send) 


El sonido [s] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


| 


sky (skái) cielo 


E glass (glass) vaso on i 
| Pass (pas) spice (spáis) 
"se" | aprobar espoc 
| message (mésish) | device (diváis) 
house (háus) casa uec artefacto 
mouse (máus) "d" 


ratón 


| citizen (sírizen) 
ciudadano 
2» civil (sivil) civil 


| acid (ésid) ácido * 


loose (us) flojo 


[s] como en send (send) 


El sonido [s] lo escucharás en 


palabras que se escriban, por lo general, 


con estas letras: 


l "g" "sce" y "sci" 
cybernetics scene (si:n) escena 
КОК та) scent (sent) aroma. 
— ' 
Ji science 
(sátens) > 
ciencia 


bicycle (báisikl) 
bicicleta. 


cynical (sinik) + 


cínico 


aisle (ail) 
pasillo 


island 
(áilend) 
isla 


424 uma uan 


Fíjate en la pronunciación 
ft] de estas palabras: 
tall (ta:l) alto 
El sonido [t] es similar al 
sonido de la "t" en rest (rest) descansar 
español, pero cuando se 
encuentra al comienzo de sixteen (sikstí:n) dieciséis 
una palabra, debe 
pronunciarse con una 
aspiración, presionando la 
lengua detrás del borde 
alveolar. Al final de una 
palabra desaparece la 


aspiración. 


[t] сото en time (táim) 


El sonido [t] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


paye 


tired (lend) 
cansado 


4 


9 © 
Y \\ A~ 
іпе:тууш:) Ь h 
emer ue) 
pet (pet) A Д i 
mascota 
Internet 
4 (ine:rnet) 
Internet 


intersection (ine:rsékshen) 


sister (síste:r) тише 


hermana 


126 uma ce # ———— 


[t] como en time (táim) 


El sonido [t] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


listen (isn) p 
escuchar 
СС. 
fasten (fésn) ( O; > 
ajustar SS “y 
hasten (jéisn) S 
apurar 
— (кез) 
а 
pcm 
4 b ЕР 1e e) 
luchar 
water (wá:rer) 
agua 
better (bé: 
Ree) gemi 
city (síri) ciudad sd г 


pm au soc - 127. 


M | 


ono en visit (vízit) 


Fijate en la pronunciación Г, 
de estas palabras: \ 1] 
e ы 
view (viú:) vista 
[v] no tiene un 
movie (mu:vi) película equivalente en español, ya 
| y que normalmente "V" y "b" 
leave (li:v) partir se pronuncian igual. Para 
producir este sonido, los 
dientes superiores deben 


tocar los labios inferiores, 
como para pronunciar la 
letra "Р, pero en este 
caso, las cuerdas vocales 
vibran. 


D 
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El sonido [v] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


never (néver) 
nunca 
save (séiv) 
ahorrar 
very (véri) 
muy 


Para comunicarte mejor 


Cuando reemplazas los sustantivos (brother, parents, Ton 
Jennifer, music) con pronombres (he, them, it, she), d 
acentuar el verbo: 


He lives with them — He boughtit пе likes it 


[E 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


zu 


Е, 
weather (wéde:r) tiempo 
welcome (wélkem) bienvenido 


always (á:lweiz) siempre 


[w] 


[w] es similar al sonido 
de la letra "u" en español, 
сото en las palabras 
huella y huir, Los labios 
deben colocarse en la 
misma posición que 
para el sonido [u], pero 
se abren a último 
momento, El sonido es 
continuo y las cuerdas 
vocales vibran. 


130 ama saco 


[w] como en week (wi:k) 


El sonido [w] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"w" seguida de "wh" 
una vocal en la | 
misma sílaba | when (wen) cuándo 


E. what (wa:t) qué 
win (win) ganar which (wich) cuál 


"о" en estos casos 


Ы " 
è 
one (wan) uno 
ge someone (sámwan) alguien 
anyone (éniwan) alguien 
wet (wét) hümedo 
"qu" en estos casos 
YT] 
quality (кна) LS 
AES ь 
earthquake 
award (ewó:rd) (ésrzkweik) 
premio terremoto 


[w] como en week (wi:k) 


El sonido [w] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 


con estas letras: 


Г 


Law (la:) ley 
elbow (élbou) 
codo 


snow (snóu) : wrist (rist) 
Nieve тийеса 


answer (ёпѕех) NE 
respuesta 
4 sword (so:rd) write (тай) 
- espada escribir 
two (tu:) dos wrong (ra:ng) 


equivocado 


332 puma icono 


f 1 Fijate еп la pronunciación 
IV/I de estas palabras: 
D 
LY] 
El sonido [y] es 
similar al sonido de 
la "i" en hielo, la "y" en 
yo y la "ll" en alli 
en el español de 
España y México. La 
lengua está en la 
misma posición que 
para la letra "i" y el 
flujo de aire es 
continuo. 


young (ya:ng) joven 
yesterday (yéste:rdei) ayer 


regular (régyule:r) común 


акун стао 132 


[y] como en yes (yés) 


El sonido [y] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 
! 
"у" ы de "Ча" y"io" pd ERA de 
em vocal, al 
ici pio o en illi íl ES "s" se 
el medio и ur | pronuncia [u:] 
m РАТ, dius menor 
familiar ida, [vu:] 
(femilyezr) 
femen Tuesday (tú:zdei) 
| о (tyú:zdei) 
2 martes 
7 
Pm pad | |. duty (duri) o 
у Qu) tà $8) | (dyú:ri) obligación 
yet (yet) todavia | : P | oe TUO 
mayor (méye:r) onion (ányen) Жой 
ойе жюн | Mie 
| "ч" 
music (myu:zik) música | 
united (yunáired) unidos | 
university (yu:nvérrsiri) 
universidad є 


334 нунат 


Fijate еп la pronunciación 
de estas palabras: 


[z] no tiene un 
equivalente exacto en 
español. Es un sonido 

vibrante, similar al sonido 

de las abejas (777777777). 

Los labios deben colocarse 

en la misma posición que 

para pronunciar [5], 

pero si lo pronuncias 
correctamente, las cuerdas 

vocales deben vibrar. 


zero (zírou) cero 
use (yu:z) usar 


is (iz) es/está 


san sc - 135 


оов | 


[z] como en zoo (zu:) 


El sonido [7] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"s" entre "$7 y "se" "s" seguida de 
vocales en al final "m" al final de 
una sílaba una palabra 
acentuada has (jæz) tiene : 

those (dóuz) куна 
(&ktivizem) 
н» activismo 
news (nu:z) 
noticias modernism 
(má:de:mizem) 
modernismo 
- favoritism 
busy (bizi) (féiveritizem) 
ocupado favoritismo 


deserve (dizézv) 
merecer 


easy (i:zi) fácil 
dozen (dázen) 
docena 
É, ] Brazil (brezil) 
Brasil 
UE 


jazz (shaz) jazz > 


КҮҮ 


[z] como en zoo 


El sonido [z] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


"x"al principio. Esta pronunciación ocurre 
en muy pocas palabras: 


xylophone (záilefoum) y, 
| xilofón 
| xerox (zéra:ks) 
fotocopiar 


| xenophobia 
(zenefóubie) xenofobia 


Tips de aprendizaje 
Para comunicarte mejor 


La "$" en español suena siempre igual. En inglés, "s" suena 
сото [2] cuando sigue a una consonante sonora o а una vocal. 
Por lo tanto, estos palabras muy comunes se deben 
pronunciar con [z] 


is (2) маз (waz) нах фас (jet) 


sna sm мимо - 137. 


Fijate en la pronunciación 
de estas palabras: 


thank (zeenk) agradecer ИКАР Spe 


Че manera similar a la 


ITA letra "z" о "с" en algunas 
birthday variedades. err 
bé:rzdei) por ejemplo en 

Коль Кыа aii 
en España. La lengua 

debe ubicarse entre los 

health (jélz) salud dientes y las cuerdas 


vocales no vibran. 


438 млн но 


como en think (zink) 


"th" al 
вю оеп 
el medio 


third (ze:rd) 
tercero 


thought (za:t) 
pensamiento. 


nothing (nêzing) 
nada 


con estas letras: 


"th" al final de 
una palabra 


path (paz) 


sendero 


both (bóuz) 
ambos 


truth (tru:z) 
verdad 


El sonido [2] lo escucharás еп 
palabras que se escriban, por lo general, 


PE 


three: (2ri:) tres 


do 2 
0 Y 4 
dy 
pl 
throw (zróu) 


lanzar 


through Gri) a 
través 


Fijate en la pronunciación 
de estas palabras: 


shelf (shelf) estante 
shopping (shá:ping) compras 


Spanish (spanish) español 


ama sm aconto- 139 


[sh] no existe en 
español, pero 
puede lograrse 
pronunciando 
"shhh", como 

cuando queremos 

que alguien haga 
silencio. 


M40 дуза sees 
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[sh] como en show (shóu) 


"sh" 


she (shi:) ella 
shoe (shu:) zapato 


wash (wa:sh) 
war 


profession 
(preféshn) 
profesión 
mission (míshn) 
misión 
depression 
(dipréshn) 
depresión 


El sonido [sh] lo escucharás en - 
palabras que se escriban, por lo general, 


con estas letras: 


insurance (inshó:rens) seguro 


sure (sho:r) seguro 


assure (ashé:r) aseguar 


sugar 
(shûge:) > 
azücar 


LL BESSEREN] 


destination 
(destinéishn) 
destino 
immigration 
4 (imigréishn) 
inmigración 
fiction (fikshn) 
ficción 


малон HO 141 


[sh] como en show (shóu) 


El sonido [sh] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
соп estas letras: 
[ tious" | "eh" en palabras de origen francés 
chauffeur 
infectious: (shoufé:r) chofer 
(infékshes) champagne 
infeccioso + (shaempéin) p» 
champán 
fictitious: machine (meshí:n) 
(fiktishes) máquina 
ficticio 
4 chef (shef) chef 
nutritious: moustache 
(nu:tríshes) (mestá:sh) bigotes 
У brochure. 
- (breshúsr) folleto 
==, 
IO issue (fshu:) asunto 
profession (preféshn) profesión 


[sh] como en show (shóu) 


El sonido [sh] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 
Зай TEE | DE 
special (spéshel) 
especial 
2 
commercial. 
Za (kemésrshel) 
7 comercial 
4( ейи 
зи:рег1! я 
à suspicious 
superficial ЕЕ) 
sospechoso 
сй YU conscious 
(ká:nshes) 
E conciente 
technician 
(teknishn) técnico Genes) 
Чез, delicioso 
(elektrishn) 
electricista 2 
pediatrician 


(pidietrshn) > 
pediatra 


uma ADO - 143 


ENNIO 


[sh] como en show (si 


El sonido [sh] lo escucharás en 


palabras que se escriban, por lo general, 


con estas letras: 


cient” "ish" 


efficient ildi: 
(ifishent) ala) 
eficiente infantil 


reddish (rédish) 
rojizo 


British (brirish) 
británico 


ancient NA 
(éinshent) antiguo 
sufficient 
(sefishent) 
suficiente 


"tial" 


initial 
(iníshel) 
inicial 


potential 
(peténshel) 
potencial 


essential 
(isénshel) 
esencial 


34A i ena sica 


El sonido [sh] no es 
común en español. La 
punta de la lengua debe 
presionarse firmemente 
detrás de los dientes 
frontales superiores. 
Puedes pronunciarlo 

agregando una "d" delante 
del sonido de la letra "y" 
сото se pronuncia en 
Argentina y Uruguay en 

palabras como yo y llamo. 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


joke (shóuk) broma 
magic (mæshik) magia 


а EY 


( 
large (la:rsh) grande 
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[sh] como en john (sha:n 


El sonido [sh] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
con estas letras: 


M» "g'antesde | "logi" y "logy" 
y “silenciosa ost 
January al final, logical (lá:shikel) 
(shainyueri) enero 1 lógico 
age (éish) edad apology 
join (shoin) unir stage (stéish) (epá:leshi) 
vea escenario disculpa 
object (a:bshil шу ы : 
5 marriage (mérish) cardiology 
objeto matrimonio k shi) 


ота" 


D. 

Q [ 
NS "ag" 
angel (éinshel) bridge (brish) 

ángel d cpi Да 

in (shin) gin fudge (fa:sh) 
ay ү S obest 
aym (shim) 

gimnasia жн (wesh) 


cuña 
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[sh] 
como en usual 
Es (yú:shuel) 


Fijate en la pronunciación 
[ $ И] de estas palabras: 


pleasure (pléshe:r) placer 
[sh] no es un 


sonido comün en television (télevishen) televisión 
español. Se asemeja 
al sonido "y" en la massage (mesásh) masaje 


palabra "playa" como se 
pronuncia en Argentina 
y Uruguay, pero las 
cuerdas 
vocales deben vibrar 
más cuando lo 
pronuncias. 
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[sh] como en usual (yú:shuel) 


El sonido [s^] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 


con estas letras: 
"ge" en palabras de origén francés 


m rouge (ru:sh; 
>> 4 "aos кы 
beige (bh) 


eige 
"sion" "sure" al final 
treasure (tréshe:r) 
tesoro 
NJ measure(méshe:r) 
ETC medida 
vision (vishen) 
visión 
decision 
(disishen) 
decisión 
X pleasure 
occasion — (pléshe:r) placer 
(ekéishen) ocasión 


"sual" 


casual (k&shuel) 
informal 


usually 
(yü:shueli) 
usualmente 
unusual 
(anyú:shuel) 
inusual 


M48 n aC 


[ch] 
como en cheese 
(chi:z) 


[ch] es similar 
al sonidod de 
"ch" en español, 
como en hacha 
y ancho. 


Fíjate en la pronunciación 
de estas palabras: 


chocolate (chá:klet) chocolate 


chance (chaens) oportunidad 


beach (bi:ch) playa 


[ch] como en cheese (chi:z) 


El sonido [ch] lo escucharás en 
palabras que se escriban, por lo general, 
соп estas letras: 


"t'en 
on 
'ture" 


picture (pikchezr) 
fotografía 


much (mach) kitchen (kichen) = 
mucho cocina 


change (chéinsh) butcher (buche:r) 
cambio carnicero 


E У furniture 
achieve (echisv) match (mach) (fésrniche:r) 
lograr partido muebles 


nature (néichezr) 
naturaleza 


Todos hemos imitado alguna vez la manera en 
que hablan, por ejemplo, los franceses o los. 
japoneses. Cuando hacemos esas imitaciones, 
estamos imitando mi más ni menos que la 
entonación, es decir, la "música" de esos 
idiomas, Normalmente, tendemos a trasladar la 
"música" de nuestro idioma materno al idioma 
que estamos aprendiendo: por eso hablamos 
inglés con acento español. 


Para lograr hablar inglés con el acento 
adecuada; debemos comenzar por conocer y 
aplicar algunas reglas que nos ayudarán, con 
mucha práctica y paciencia, a mejorar nuestro 
acento y a entender mejor a los americanos 
nativos. 


Los elementos que forman la entonación son: 


1- La acentuación de las sílabas en una palabra 
2- La acentuación de palabras en una frase 

3- El tono de voz 

4- La conexión entre palabras 

5- La reducción de sonidos 


КЕК ЫЛ € 


Acentuación de sílabas 


Debemos diferenciar acento (accent), que es el 
conjunto de características que distinguen a 
un idioma de otro, de acentuación (stress), que 
se refiere a las sílabas o palabras que se 
pronuncian con más fuerza. 


Acentuar de manera correcta las sílabas y 
palabras es tanto o más importante que usar 
los sonidos adecuados, y todo en conjunto 
contribuye a mejorar nuestro acento. 


Todas las palabras tienen una sílaba que se 
pronuncia con más fuerza: es la sílaba 
acentuada. La fuerza recae siempre sobre una 
vocal, que al estar acentuada tiene un sonido 
más largo y sostenido. 


Lee estas palabras en voz alta y pronuncia con más 
fuerza la silaba acentuada, que está en negrita: 


people (pí:pel) 
flower (fláue:r) 
between (bitw:ín) 


= La mayoría de las palabras de dos silabas, 
excepto los verbos, llevan el acento en la 
primera 
happy (hpi) 
special (spéshel) 
+ student (stú:dent) 


- Los verbos de dos sílabas se acentúan, 
generalmente, en la segunda silaba: 


forget (fergét) 
begin (bigín) 
invite (inváit) 


- Las palabras que tienen estas terminaciones 
se acentúan, por lo general, en la vocal 
anterior a dichas terminaciones; 


"sion": permission, opposition 
"tion": description, information 
"ic": fantastic, electric 


л —— 


"omy": economy, astronomy. 
"ogy": technology, ecology 
"ery": surgery, nursery 
"еду": comedy, tragedy 
ry": chemistry, tapestry 
"ity": quality, simplicity 


- Cuando dos sustantivos se unen y forman una 
sola palabra, se debe acentuar el primer 
sustantivo: 


= Lo mismo sucede cuando dos sustantivos se 
escriben separados, pero su combinación es 
tan común que forma una frase hecha: 


coffee cup 
office building 
movie star 


| 


- En las frases descriptivas formadas por 
adjetivo + sustantivo, se acentúa el 
sustantivo: 
a big car 
a funny story 
a great job 


- Cuando la combinacion de adjetivo + 
sustantivo forma una frase hecha, se acentúa 
el adjetivo: 


The White House 
blue jeans 
goldfish 


- Las frases verbales (phrasal verbs) son muy 
comunes en inglês. Las preposiciones que los 
forman deben acentuarse: 


puton Put оп your shoes 
take off The plane is taking off 
get up Iget up at eight every day 


Hasta aquí hemos hablado de palabras. 
Combinemos ahora las palabras para formar 
frases y oraciones. 


Cuando hablamos, acentuamos determinadas 
palabras y pronunciamos otras con menos 
fuerza. Esto se debe a un patrón de 
acentuación que tiene cada idioma y a nuestra 
decisión de enfatizar ciertas palabras porque 
queremos darle a nuestra frase un sentido 
especial. 


Como todos los idiomas, el inglés americano 
tiene una "música" distintiva que irás 
asimilando con el tiempo. En una primera 
etapa, lo importante es que comiences a 
entender e identificar ciertas reglas que 
definen esa entonación, para entender mejor 
cuando habla un nativo. Y luego, de a poco, 
comenzarás a asimilar y reproducir dicha másica. 


El inglés americano tiene un ritmo fluido, 
continuo, como el de las olas del mar, con 


momentos más altos (palabras acentuadas) y 
más bajos (palabras no acentuadas). Fíjate en 
estos ejemplos: 


George traveled with his sister 
He traveled with her 


Como te habrás dado cuenta, las palabras que 
están resaltadas se pronuncian con más fuerza 
que las demás. 


saber qué palabras acentuar, es 
palabras se encuentran en la 

cresta de la ola, y cuáles no? x 
estas reglas: 


- Los sustantivos (car), verbos (live), adjetivos 
(beautiful), adverbios (really) y palabras 
interrogativas (who) generalmente se 
acentúan. 


- Los pronombres (пе), preposiciones (in), 
0 


artîculos (the), verbo "to be" (is), 
conjunciones (and) y auxiliares (does) 
generalmente no se acentüan. 
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- Cuando dices algo por primera vez, es decir, 
introduces información nueva, debes acentuar 
los sustantivos: 


My brother lives with my parents 
Tom bought a house. 
Jennifer loves music 


- Cuando reemplazas los sustantivos (brother, 
parents, Tom, house, Jennifer, music) con 
po: (he, them, it, she), debes acentuar 
el verbo: 


He lives with them 
He bought it 
She likes it 


- También puedes acentuar palabras cuando 
quieres indicar contraste: 


I love swimming, but I prefer skating 


1 


——M—qM— НО: 16 


La acentuación cambia por completo el sentido 
de una frase. Acentúa las palabras según el 
significado que quieras darle a una frase. 
Recuerda que no solo es importante lo que 
dices, sino cómo lo dices. Estas oraciones 
tienen las mismas palabras, pero según donde 
las acentúes, variará el significado: 


She didn't see the accident 


Ella no lo vio, pero puede haberlo visto otra 
* persona. 


She didn't see the accident. 
Ella no vio el accidente, es un hecho. 


She didn't see the accident. 
Ella no vio el accidente, solo escuchó el 
impacto. 


She didn't see the accident. 


Ella no vio el accidente, se acercó cuando ya. 
habia sucedido, 


КЕИ os 


ENTONACIÓN 


Hablemos ahora del tono de voz. ¿Qué tono 
debes usar? 


- Cuando haces una afirmación, el tono de tu 
voz debe bajar hacia el final: 


The night was cold Y 
She's coming soon Y 


- Cuando haces una pregunta, se pueden dar 
algunos de estos casos: 


a- Si usas una palaba interrogativa como 
what, who, when, etc. el tono de voz debe 
bajar al final: 


Who's that girl? Y 
What are you doing? Y 


sam 
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b- Si no usas palabra interrogativa, el tono 
debe subir: 


Are you sure? A 
Do you know her? А 


c- En preguntas cortas al final de una oración, 


si quieres obtener información, el tono debe 
subir: 


They're American, aren't they? 4 
Your sister lives in San Francisco, doesn't she? A 


d- Si, en cambio, solo quieres confirmar algo 
que piensas que es verdad, el tono debe bajar: 


Look at those clouds. Its going to rain, isn't it? Y 
She looks so tired. She's working a lot, isn't she? Y 


¿Qué otro secreto puedo aprender para mejorar 
mi acento? ¡Une las palabras! 


1- No hables palabra por palabra, sino júntalas 
para formar grupos de sonidos. Esto te ayudará 
a que hables más fluido. 


En español no dices: 
lei un tibro interesante 
sino 
Leiunlibrointeresante 


Cuando hablas en español también juntas los 
sonidos, solo que no prestas atención porque 
lo haces instintivamente, 


Ahora lee esta oración en inglés separando las 
palabras y luego, juntándolas. 


І read an interesting book 
Treadaninterestingbook 


es otro ejercicio que debes practicar a diario 


Suena mucho mejor, ¿verdad? Pues bien, este 
para hablar como un nativo. 


] ¿Cómo puedo conectar las palabras? 
Fijate en estos ejemplos: 


- Palabras que terminan en consonante con 
i palabras que comienzan con vocal: 


tum on Turn on the radio 
come in Come in, please 
| an architect — He's an architect. 


: - Palabras que terminan con el mismo sonido 
de consonante. En este caso no del 
pronunciar dos veces el sonido repetido sino 
alargar el primer sonido: 


real love 
make cakes 
help people 


—— 
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- Palabras que terminan con vocal con 
palabras que empiezan con vocal. 


Si la palabra termina con "o" o ow", el sonido que 
las une suena como el primer sonido de want. 


go out Let's go out for dinner 
grow older We grow older too soon. 


Si la palabra termina con "e" o "y", el sonido 
que las une suena como el primer sonido de yes: 


They agree — They agree on the conditions. 
Say it Say it louder. 


= [t] v [d] seguidos de [y] se pronuncian [ch]: 


Can't you? (kénchu:?) ^ Can't you stay? 
Don't you? (dóunchu:) ^ Don't you hate it? 
Didn't you? (didnchu:) Didn't you tell her? 
Wouldn't you? (wüdnchu:) Wouldn't you like it? 


- [d] seguido de [у] se pronuncia [sh]: 


Did you? (dishu:) Did you see her? 
Could you? (küshu:) Could you ask him? 


- Cuando the está seguido por una vocal, se 
pronuncia [di:]: 
,  theend (dizend) 
the other (diáde: 


ЛҮ 


De la misma manera еп que existen palabras 
СЕ se acentüan, һау otras que son más 
lébiles y se reducen hasta volverse 


- La preposición "to" después de verbos como 
"want to" y "going to" se reduce tanto que el 
sonido [t] desaparece: 


I want to suena como І маппа 
I want to go suena como І wanna go 
Im going to suena como Іт gonna 


Tm going to travel suena como Іт gonna travel 


- En el pasado simple, [t] en want to se 
transforma en un sonido [d] muy suave, o 
incluso puede desaparecer. 


dodo ^ лела сото үү” 


зау suenacomo 1 ا‎ 


Еп estos tres casos по es necesario que 
intentes pronunciar la forma reducida, pero sí 
debes saber qué sucede con los sonidos para 
entender mejor a los hablantes nativos. 


- La "t" entre vocales en sílabas no acentuadas 
se reduce y suena como una "r" muy suave: 


water (wa:re:r) 
* better (bé:re:r) 
city (siri) 
later (léire:r) 


- La "t" silenciosa después de "n". Ambas 
letras se articulan tan cerca en la boca, que la 
"n" reduce totalmente el sonido de la "t" 
posterior: 


Internet (ine:rnet) 
twenty (twéni) 
advantage (advénish) 


+ And es una de las palabras más comunes del 
inglés, que se reduce hasta transformarse en 
"en" o simplemente "n", 


Men and men "en" 
women VERAN. women 
peanut peanut 

butter and suena como butter "n" 

jelly jelly 


Si necesitas enfatizarla, deberás pronunciarla 
sin reducción: 


cream and sugar. 


- Can y con't: 


Cuando Can aparece en una oración afirmativa 
о interrogativa al lado del verbo, la vocal se 
transforma en [e]: 


I can speak English (ái ken spi:k inglish; 
Сап you swim? Men yu: Sim). ) 


Cuando la oración es negativa еп cambio, 
debes pronunciar "can" con el sonido 
completo [а]: 
T can't speak English (ai ként spi 
Can't you see? (кёп chu si: 


inglish) 


- La "h" silenciosa: 


La pronunciación de los pronombres por lo 
general зе reduce. Palabras como he, him, he 

is pierden el sonido inicial [j] después de un 
verbo o un auxiliar: 


Did he come? (didi kam?) 
Give him the keys (givim de ki:z) 
Is he busy (izi bizi?) 


- Las preposiciones cortas (to, at, for, from, 
etc.) se reducen, excepto en algunos casos 
cuando se usan al final de una oración: 


I gave it to his wife Im at the restaurant 
(te) (et) 


This is for you. Tm from Venezuela 
; (fer) (бет) 


What is this for? 
(for) = final de oración. 


- La mayoría de las vocales en silabas no 
acentuadas se pronuncian con el sonido schwa 
[e] y, en menor medida [i]. Estos sonidos 
reducidos tienen una función muy importante 
en la entonación. 


banana (benáne) 
kitchen (kichen) 
woman(wümen) 


- También hay | кү en las que directamente 
по se pronuncia un sonido: 


every (évri) 


family (Fêmli) 
history (hístri) 


nm— T 


- Las contracciones son una parte usual del 
inglés hablado y debes siempre preferirla a la 
forma completa, excepto en los casos en que 


debas pronunciarlas por énfasis: 
Fíjate cómo se pronuncian las contracciones 
más comunes: 
тат тт (dim) 
you are you're (yu:er) 
she iş she's. (shi:z) 
heis — — hes — (hiz) 
itis its its) 
we are. мете (wi:r) 
theyare theyre (веі) 
that is that's (d&its/dets) 
1 would га (id) 
I have i 


ЕТЕ 


Recuerda estos puntos esenciales para mejorar 
tu acento. 


-Cuando una vocal está delante de [p], [t], [k], 
[b], [d] o [g] su sonido es más corto que 
cuando está delante de cualquier otro sonido. 
Fijate en estos ejemplos: 


-No agregues una "e" delante de la "s" al 
principio de una palabra. Pronuncia stop y no 


-La "s" en español suena siempre igual. En 
inglés, "5" suena como [2] cuando sigue a una 
consonante sonora o a una vocal. Por lo tanto, 
estas palabras muy comunes se deben 
pronunciar con [2]: 


is (iz) was (маг) 
has (jæz /jez) ^ does (dæz/dez) 


CONSEJOS PRÁCTICOS 


-La mayoría de las palabras escritas con " 
seguida de consonante, "all", "aw" , "aught" y 
"ought" se pronuncian con el sonido [a:], 


equivalente en español a la letra "а 


hot office call — lawn 
caught thought 


-Las letras "b" y "v" se pronuncian de manera 
muy diferente en inglés. Si no la pronuncias 
bien, en vez de decir 


bowel (intestino) — dirás vowel (vocal) 
base (base) — dirás ^ vase (florero) 


-El sonido de la letra "r" en inglés es mucho 
más suave que en español, Tu lengua no debe 
tocar el paladar, sino que se curva hacia atrás. 
Es similar al sonido de la "r" en las palabras 
cara y pero. La pronunciación no cambia si la 
palabra se escribe con "r" о "rr": 


sorry very ready 


CONSEJOS PRÁCTICOS 


-Pronunciar el pasado de los verbos regulares 
puede resultarte dificil. Por ejemplo, 
Seguramente tendrás problemas рага 
pronunciar worked, stopped, decided y rented. 
Si aprendes esta regla, este no será ya un 
problema para ti: 


Si el verbo termina en un sonido sonoro, debes 
pronunciarlo agregando [d]. 


"stay stayed (stéid) 
call called (ka:ld) 


Si el verbo termina en un sonido sordo, debes 
agregar "t" 


stop. stopped (sta:pt) 
walk walked (wa:kt) 


Si el verbo termina en "t" o "d" se pronuncia [ed]: 


rent rented (rénted) 
decide decided (disáided) 


CONSEJOS PRÁCTICOS 


-Las palabras que terminan en [sh], [sh], [s], 
[2], [ch] y lie] agregan una silaba para formar 
n si son sustantivos o la tercera persona 
del singular si son verbos. 


sustantivo verbo 

sing. pl. inf. 3?pers. sing. 
rose: roses rise: rises 
surprise: surprises advise: advises 
match: matches watch: watches 
mix: mixes fix: fixes 

dish: dishes. wash: washes 


- El sonido [d] como en they debes diferen- 
ciarlo del sonido [d] como en day. [d] es un 
sonido muy suave, parecido al sonido de la "d" 
еп espanol, como en cada y red. 


there mother another 


CONSEJOS PRÁCTICOS 


- Debes diferenciar los sonidos [sh] como en 
John y [sh] como en Sharon. 


[sh] es el sonido que haces cuando le pides a 
alguien que se calle: shhhhhhhhhh. 


Lee estos ejemplos: 


shut (shat) 
show (shou) 
cash (kèsh) 


En cambio el sonido [sh] es un sonido que no 
es común en español, y que algunos hablantes 
pueden imitar agregando una "d" delante de 
"y" en palabras como "yo" o "llevar" segün se 
pronuncia en Argentina y Uruguay. 


June (shu:n) 
job (sha:b) 
jeans (shiznz) 
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CONSEJOS PRÁCTICOS 


- El sonido [u] es un sonido corto que no 
existe en español. 


No debes confundirlo con el sonido de la letra 
"и" en, por ejemplo, uno y dueño. 


Si no pronuncias bien este sonido, 


w | ш] 
should shoot 
(deberia) (disparar) 


en vez food 
de decir (comida) 


dirás — foot (pie) 


full (lleno) E 


CONSEJOS PRÁCTICOS 


- El sonido [i] es un sonido corto que no existe 
en español. 


No debes confundi con [4] que es más 
parecido a nuestra " 


Si no pronuncias d este sonido, 


El (3 


beat 


+ bit (poco) (golpear) 


en vez 
de decir 


ОУБ; dirás — feet (pie) 


knit (tejer) neat (prolijo) 


CONSEJOS PRÁCTICOS 


- El sonido [1] al final de una palabra es mucho 
más largo en inglés. Se parece al sonido de "l" 
en la palabra "mal". 


feel call tall 


- La "h" en inglés no es, en la mayoría de los 
casos, muda como en espanol, y su sonido no 
tiene un equivalente exacto. Generalmente se 
lo pronuncia como la letra "j", pero es un 
sonido mucho más suave, y se debe pronunciar 
соп una aspiración. 


house hire ahead 


- El sonido [sh] no tiene en español un 
equivalente exacto. Es similar a la "y" en 
"raya", pero es más vibrante. 


pleasure (pléshe:r) 
measure (méshe:r) 
treasure (trêshe:r) 


CONSEJOS PRÁCTICOS 


- Mejorar el acento es una cuestión de práctica 
y tiempo. En el proceso hay muchos factores 
que pueden ayudarte. 


Escucha las diferentes secciones de 
Habla sin acento todas las veces que 
sea necesario hasta incorporar las 
reglas y los sonidos. 


Trata de evitar hablar inglés 
con acento español. Escüchate, 
identifica tus errores y trabaja 
sobre tus dificultades. 


Une las palabras cuando hablas, 
para que fluyan y le den ritmo 
a tu discurso. 


CONS PRÁCTICOS 


Habla todas las veces que puedas 
con nativos, y presta atención 
a su entonación. 


Mira la televisión, sobre todo 
los programas de noticias. 


Escucha la radio. 


CONSEJOS PRÁCTICOS 


Escucha müsica en inglés, 
apréndete las letras y cántalas, 


Mira una película que te guste 
0 h 
mucho varias veces, prestando 
atención a los diálogos. Repite 
las frases que te resulten 
interesantes imitando la 
entonación. 
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LOS CURSOS DE INGLÉS 
DE MAYOR EN 
ESTADOS UNIDOS 


Para iniciar el aprendizaje de inglés, o рага 
mejorarlo, la Universidad del Inglés le ofrece 
todas la herramientas para cubrir sus 


necesidades y triunfar con el inglés. 


HABLASIN 
ACENTO 


Tienes en tus manos el curso de 
pronunciación de Inglés americano 
más moderno, práctico у 
entretenido que existe. Por primera 
vez juntos, dos DVDs y un 
completo manual que te ayudarán 
a hablar inglés sin acento y a 
entender perfectamente a los 
americanos. Combinando 
modernos recursos audiovisuales 
y mediante un elaborado 
descriptivo de los sonidos que se 
emplean en el inglés hablado en 
Estados Unidos, hablarás como un 
americano en muy poco tiempo. 


Creado y desarrollado por 
profesores licenciados con muchos 
años de experiencia en la 
enseñanza de inglés como 
segundo idioma (ESL) a alumnos 
cuyo primer idioma es el español, 
езїе curso está pensado para que 
asimiles rápidamente los 41 
sonidos que se emplean en el 
inglés cotidiano hablado en 
Estados Unidos. Rápido y directo, 
es todo lo que necesitas para 
hablar bien y sin acento español. 
Justo lo que estás buscando para 
perfeccionar tu inglés. 


Impreso en USA. 


UNIVERSIDAD DEL INGLES 
РО Box est. 

Miami, FL 33245-4402 

Tél 1400 210.0944 

Ww universidaddelingies com. 


Tablarás como 


un americano 


n tiempo réi 


Entenderás los conceptos básicos 
de cómo se producen los sonidos, 
sobretodo aquellos que no existen 

en español, Identificarás y 
superarás aquellas áreas que más 
nos confunden a quienes hablamos 

español como lengua matema. 

Y casi sin darte cuenta, 
escuchando y repitiendo los 
sonidos con cientos de ejemplos, 
еп muy poco tiempo estarás listo 
para que nadie note que tu inglés 
es un idioma aprendido de adulto. 


Siéntate cómodamente 

en tu sillón preferido. Escucha 

y practica el contenido de los 
DVDs. Sigue los trucos y 
consejos del libro. Y, muy 

pronto, lo habrás conseguido: 

¡hablarás como americano 

en un tiempo record! 
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